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And the boys grew: and Esau was a cunning hunter, a man of the field; and Jacob [was] a plain man, dwelling in 
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[within] a full year may he redeem it.
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So she wrote letters in Ahab's name, and sealed [them] with his seal, and sent the letters unto the elders and to the 
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And [so] it was at the beginning of their dwelling there, [that] they feared not the LORD: therefore the LORD sent
lions among them, which slew [some] of them.
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And they ministered before the dwelling place of the tabernacle of the congregation with singing, until Solomon 
had built the house of the LORD in Jerusalem: and [then] they waited on their office according to their order.
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Now these [are] their dwelling places throughout their castles in their coasts, of the sons of Aaron, of the families 
of the Kohathites: for theirs was the lot.
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But I have built an house of habitation for thee, and a place for thy dwelling for ever.
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Hearken therefore unto the supplications of thy servant, and of thy people Israel, which they shall make toward 
this place: hear thou from thy dwelling place, [even] from heaven; and when thou hearest, forgive.
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Then hear thou from heaven thy dwelling place, and forgive, and render unto every man according unto all his 
ways, whose heart thou knowest; [for thou only knowest the hearts of the children of men:]
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Then hear thou from the heavens, [even] from thy dwelling place, and do according to all that the stranger calleth 
to thee for; that all people of the earth may know thy name, and fear thee, as [doth] thy people Israel, and may 
know that this house which I have built is called by thy name.
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Then hear thou from the heavens, [even] from thy dwelling place, and do according to all that the stranger calleth 
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Then hear thou from the heavens, [even] from thy dwelling place, their prayer and their supplications, and 
maintain their cause, and forgive thy people which have sinned against thee.
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Then hear thou from the heavens, [even] from thy dwelling place, their prayer and their supplications, and 
maintain their cause, and forgive thy people which have sinned against thee.

14_2CH_06_39 (3).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_39/14_2CH_06_39.mp3


14_2CH_06_39

Then hear thou from the heavens, [even] from thy dwelling place, their prayer and their supplications, and 
maintain their cause, and forgive thy people which have sinned against thee.

14_2CH_06_39 (4).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_39/14_2CH_06_39.mp4


PDF Photo 14_2CH_06_39

Then hear thou from the heavens, [even] from thy dwelling place, their prayer and their supplications, and 
maintain their cause, and forgive thy people which have sinned against thee.
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Then the priests the Levites arose and blessed the people: and their voice was heard, and their prayer came [up] to 
his holy dwelling place, [even] unto heaven.
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And the LORD God of their fathers sent to them by his messengers, rising up betimes, and sending; because he 
had compassion on his people, and on his dwelling place:
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They that hate thee shall be clothed with shame; and the dwelling place of the wicked shall come to nought.
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So shall ye know that I [am] the LORD your God dwelling in Zion, my holy mountain: then shall Jerusalem be 
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I said, Surely thou wilt fear me, thou wilt receive instruction; so their dwelling should not be cut off, howsoever I 
punished them: but they rose early, [and] corrupted all their doings.
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